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Voo R R CE SRS K,

( Virgil. Georg. IV, w. 464-527.)
rpheus troftete mit der gewdlbten Leyer fein

Sehnen;

Dich, du fiiffes Weib, dich fang er am einfamen Ufer

Dich mit dem kommenden, dich mit dem niederfinken-
den Tage!

Durchdie Tinarifchen Schliinde,durch die Pforten des Plute

Ging er hir zu den Manen, hin zum {chrecklichen Konig,

Herzen, nimmer vordem durch menfchliches Flehen er-
weichet.

Sieh, es erregt fein Lied des Erebus nichtige Schatten,
Dafs fich von ihren Sitzen die dunklen Geftalten erhuben,
Zahllos, wie der Vigel Taufende, welche der Abend,
Oder ein Ungewitter, von Bergen in Biifche verfcheuchet.
‘Weiber und Minner erfchienen, und abgefchiedene Seelen
Edler Helden, noch unverlobte Jungfraun und Knaben,
Und der Jiinglinge, dic dereinft, vor den Augen der

Eltern,
Auf dem Scheiterhaufen die Flamme hatte verzehret,
Welche nun alle fchwarzer Schlamm, und fcheusliches
Schilfrohr,
Und der menfchenfeindliche trige Sumpf des Cocytus
Einfchleufst, und der Styx neunmal umber gegoflen.
Ja, es ftaunte felber die Burg, es flaunten des Todes
Tieffte Schatten, die {fchlangenumwundenen Eumeniden;
Cerberus drey zum Bellen erofnete Rachen verftummten,
Und Ixions Rad blieb flchen bey feinem Gefange.
Siche, fchon ging er zuriick, den Gefahren entron-
nen, {chon nahte
Euridice, wieder gefchenkt den oberen Liiften,
Orpheus folgend, fo hatte Proferpina felber geboten,
Als unachtfame Thorheit ergriff den licbenden Jiingling.
Zwar fo leicht zu verzeihn, wofern die Manen verziehen!
Stehen blieb er, nun {chon dem Lichte niher, und wandte,
Ach! uneingedenk des Befehls, und liebebezwungen,
Sich nach feiner Geliebten um . . . des harten Tyrannen
Biindnifs war gebrochen, und Orpheus Miihe verfchiittet!
Dreymal ward ein Getdfe gehdrt im Avernifchen Sumpfe.
Ach! rief fie, durch wen, mein Orpheus, find wirverloren ?
Weflen Wut ergreift mich? Es ruft das harte Verhingnifs
Naumanns Orphens ctc.
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Mich zyriick, und Schlummer umhiillt di¢ fchwimmer.

den Augen.
Lebe wohl, fchon werd’ ich in Nacht verhiillet, ergriffen ;
Meine fchwachen Hinde, mnicht mehr die Deine! dir
reichend.
Sprach’s, und entfchwand, wie ein nichtiger Rauch
in die Liifte fich mifchet,
Seinen Augen, und fah ihn nicht mehr.  Vergebens
umarmt’ er
Leere Schatten; er wollte noch viel, und konnte nicht
reden;
Wieder den Pful zu durchfchiffen verbot der Fihrmann
des Orcus.
Ach! was follt' er thun? Zum zweytenmal war fie
entrffen!
Welche Thrinen hitten die Manen und Gotter erweichet?
Sieh, erkaltet fchiffte fie fchon im ftygifchen Nachen,
Sieben nach einander gereihte Monde durchweint’ er
Unter einem Felfen, an Strymons ddem Gewiffer.
Sein. Gefang erfcholl in fchauerbringenden Hélen,
Dafs der gezihmte Tiger, und dafs die Eichenihm folgten,
‘Wie im Pappelfchatten die klagende Philomele
Ihre verlobrnen Kinder beweint, die ein graufamer Land-
; mann
Sah, und federlofs entrifs dem Nefte. Die Mutter
Jammert, die ganze Nacht ihr weinendes Lied erneuernd,
Und erfiillt die Gegend umber mit trauriger Klage.
Venus beugte nicht mehr fein Herz, und nicht Hy-
mendus,
Einfam irrt’ er umher an Tanais {chneeigem Ufer,
Auf Rhiphiifchen Feldern, die immer ftarren von Reife,
Euridice beweinend, beweinend des graufamen Pluto
Eitle Gunft. Defs ziirnten, verfchmiht, Cikoniens Weiber.
Bey den Feften der Gotter, in nichtlicher KFeyer des
Bachus
Streuten fie iiber’s Gefilde, zerriffen,
Jiinglings.
Da noch hat fein Haupt, vom Marmornacken getrennet,
Als im mittelften Strudel der fluthende Hebrus es wilzte,
Ausgerufen mit kalter Zunge : Zwridice?

die Glieder des

Ach! mit flichender Seele: Euridice! gerufens
Euridice! fchollen des ganzen Stroms Geftade.

( Ovid. Metamorph. X, 9-63. 73-82. XI.1-53.)
Als Euridice einft, vom Chor der Najaden begleitet,
Wiilder und Fluren durchirrte, da traf die Ferfe der |

* Schdnen

Giftiger Schlange Bifs: fie ftarb und Rhodope’s Singer

‘Weinte lange gen Himmel; nun wollt' er dic Schatten
erweichen:

‘Wagt's und flieg durch des Tinarus Pforten zum Orcus
nieder: '

Und, durchdringend das luftige Volk, der Todten Gebilde,

Naht*er Perfefonen, nahte des Graufenreichs Beherricher,

Derden Schatten gebeut. So fang er zum Klange der Saiten :

« Gotter der Unterwelt , zu denen alles hinabfinkt,

‘Was gefchaffen der Sterblichkeit ift, vergdnnt mir zu
reden!

Woahr ift’s, was ihr vernehmt, und umwunden die Rede.

Nicht dafs ich fihe den diiftern Tartarus ftieg ich hinunter,

Nicht dafs ich binde den dreyfachen Hals des medufifchen
Unthiers,

Zottig von Schlangen, Mich zog Euridice nieder zum
Orcus.

Ach, ein Natterbifs verkiirzte die blithenden Tage

Meiner Gattin: und ich . . ihrGotter! ich habe gerungen,

Habe zu leiden verfucht: doch Amor fiegte ~ Man kennet

In dem Reiche des Lichtes den Gott: o kennt ihr ihn hiex
auch?

Doch wie folltet ihr nicht? Auch euch, wenn jener Ente
fiihrung

Alte Kunde nicht trog, auch euch hat Amor vereinet.

Bey der Wohnung des Schreckens, bey diefem unendli-
chen Chaos,

Bey der Stille des wiiften Gebiets, befchworet euch Or-
pheus,

Kniipft den befchleunigten Faden Euridice’s, kniipft ihn

I aufs neue!
Ifts doch euer, was lebt! Wir eilen, nur frither und fpii.tcr,_

Einft nach kurzem Verzug hinab zu gleichor Behaufung.
b ' Alle
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Alle wallen hicher; diefs ift der Wohnungen letzte.

Sie auch ift euer; nur zeitig bleibt der Genufs, den ich
fléhe,

Bleibt mir das Schickfal fireng, verfagt es die Gattin, To

~ kehr ich,

Feft ift der Schlufs! nicht zuriick, freut euch des Todes
von Beyden?

So erfcholl fein Gefang; es tonten zum Liede die Saiten.

Siehe! da weinten dic bleichen Schatten undl Tantalus

. hafchte

Nicht die flichenden Wellen, KEs ftand das Rad des Ixion.

Und es lieflen die Geyer den Frafs, Der Beliden Gefifse

Rafteten, Sifyphus fank auf feinen Felfen und horchte.

Ja! es rithrte das Lied die Furien. ‘Thrinen benetzten

Damals, traut dem Geriicht! zuerit die gottlichen Wangen,

Nicht Perfefone, nicht des Schattenreiches Beherrfcher

Widerftand dem Flehn. Sie riefen Euridice! .

Schritt die Verwundete her aus dem Haufen der neueften
Schatten.,

Sie ward feinj doch follte der Held, fo ward ibm geboten,

El’ er Avernus Thal verlaffen, nicht wenden die Blicke.

Brich’ er diefes Gefetz, fo wir’ er der Gabe verluftig:

. langfam

Schon erklommen fie nun den gihen miihfeligen Fufsfteig;
Dicke Finfternifs herrfcht’ und ringsum Todesftille;
Nahe waren fie itzt dem Rande der obern Erde.
Sorge, dafs fie erlieg’ und Schnfucht, fie zu erblicken
‘Wandten des Liebenden Aug’, und plétzlich fank fie zu-
riicke.
Und er fireckte nach ihr vergebens die Arme; vergebéns
Rang er, fie zu umfangen und fich umfangen zu laffen;
Ach, der Ungliickfelige hafchte die weichenden Lifte!
Sterbend den zweyten Tod entfchlich ihr wider den Gatten
‘Keine Klage; geliebt wie fie war, wie konnte fie klagen'!
Kaum vernchmlich dem Ohr des Geliebten, rief fie ihr
letztes
Lebewohl! und ward zuriick gewilzet zum Orcus,
Orpheus ftrebt' umfon{t von neuem hiniiber. Ihm wehrte
Charon den Uebergang. Doch, fieben Tage verweilt’ er
Traurend am Ufer des Styx, entfagend den Gaben der Ceres,
Harm und Seelenfchmerz und Thriinen waren ihm Nahrung,
“Graufam feyd ihr, des Erebus Gotter!* fo Klagt’ er, und
eilte

Hin auf Rhodope’s Hoh urd den rordbeftiirmeten Himon,
Titan vollendete {thon den drittem Lauf durch die Himmel,

Stets noch floh er der Liebe Genufs. Denn fie war fein

Ungliick..

Auch ein Geliibde band ihn vielleicht,  Doch viele der
Schénen

Buhlten um ihn und umfonft, Defs groliten fie michtig
dem Dichter.

Aber Orpheus fchlug gewaltig die {thalleriden Saiten
Dafs die Thiere. die Wilder und felbft die Felfen ihm
folgten.
Siche! Thraziens Weibér, mit Fellen von Thieren die
wilden :
Briifte gedeckt, erblicken vom Gipfeldes Hiigels den Singer,
‘Wie er der Saiten Schall durch feine Lieder verftirkte.
Eine der Wiitenden ruft’, (es weht’ ihr Haar in die Liifte;)
“Seht da unfern Verichter!“ Sie ruft's, und fchleudert
it den Thyrfus
‘Wider dentonenden Mund des Phébusgebohrenen Dichters.
Doch ihn verwundete nicht die epheubewundene Spitze,
Einer andern Gefchofs war ein Steins doch im Fluge be-
fiegte
Seines Spiels und Gefangs Harmonie ihn mitten in Liiften.
Sieh: er fank ihm zu Fiifsen, als fleht’ er den Dichter um
Gnade,
Ob der frevelnden That, Indefs wird kithner die Fehde,
Grihzenlofer die Wut; Erynnis, die Tobende, herrichet.
Doch wir’ alles Gefchofs erweicht durch feine Gefinge,
Hitten nicht méchtig Gefchrey, berezynthifcher Horner
Getéfe,
Schall der Tympanen und Hindegeklat{ch und bacchifch
Geheule
Ueberlirmet der Leyer Getén. Da wurden die Steine
Roth vom Blute des Dichters, defs Stimme nicht mehr ge-
hort ward.
Noch umgaben erftaunt und horchten dem Liede des Singers
Zahllos Gefliigel und Schlangen und Heere von Thieren

des Waldes.

Wider fie wiiteten erft die Menaden, zerftorend den
Schauplatz

Hoher Orpheifchen Ruhms,  Dann hoben die blutigen
Hinde

So, wie fich verfammlen die
Vigel,

Wenn fie den Vogel der Nachtam Tage ftreifend erblicken;

Oder, gleich wie der Hirfch; zur Sthau der kreifenden

Gegen den Singer fich auf.

5 © Menge
Schon dem Tode ‘geweiht, im Kampfplatz Hunden ein
: Raub wird,

"So ward Orpheus beftiirmt: ' die laubumwundenen Stibe,
Nicht zum Morden beflimmt, fie trafen, geworfen, den

Dichter.

* Einige fehleuderten Schollen und Biumen entriffene Aelte,
Andere Kiefel.  Damit der Wut nicht Waffen gebrichen,
‘Wiihlten Ochfen dort, die Plugfchaar driickend, die Exde;

“Unfern grub, mit Schweifs fich Erndte bereitend das

Landvolk.
Sehend das Heer der Minaden, entfloh’s. Doch Lefs es
das Werkzeug

Seiner Arbeit zuriick. Da lagen zerfireut auf dem Felde
Miifsig die langen Kirft und Hacken und wichtige Rechen,
Zerriflen erlagen
Nun kehrten

Diefe raubte der rafende Schwarm,
Schon die Ochfen mit drohenden Hérnern,
fie wieder

*Zu dem Morde des Dichters, Vergeblich ftreckt’ er die
Arme,

Hob, und damals zuerft vergeblich, die flehende Stimme.
Fiihllos tédteten ihn die Unheiligen. Himmel! die Lippen,
Welche vernchmlich einft den  Thieren und Felfen

~ er{challten,
* Hauchten feine Seele nunaus.  Sie fchied in die Liifte.
Orpheus! T ich beklagten e traurenden Vogel, die Thiere,
Dich, der flarrende Fels; der Wald, der deinen Gefidingen
Oftmals folgege , dich. Es weinten, die Hiupter gefenket,
Und gefchoren das Haar, die Biume. Voneigenen Thrinen
Sind gefchwollen die Fliiffe. Verhiilltin Trauergewdnder,
Klagten mit hingendem Haar die Nymfen der Wafler und
und Haine.
‘Seine Glieder lagen zerftreut. Du nahmeift, o Hebrus!
Haupt und Léyer auf, und Wunder! die fchwimmende
‘Leyer

Tonet Klagelaut, und Gewinfel; die feellofe Zunge
Murmelt Gewinfel ihr nach, Gewinfel hallt vom Geftade.

Die




Die Gefchichte Orpheus und Enridice’s, die
“Virgil vnd Ovid mit fo reicher Begeifte-
rung erzihlt, und unfer Stollberg und von
Halem nach dem R 6mer nicht minder vor-
treflich uns wieder gegeben haben, ift
fiiy die edlere Oper von vielen Seiten
einer der ergiebigften Stoffe. Jede Lei-
denfchaft, die, fihig einer tonvollen
' Ausbildung, in das Gebiet des lyrifchen
Drama gehort; jede Empfindung, die
mit dem Gefange verfchwiftert, unferm
Herzen {chmeichelt, oder es fchrecken
kann; jedes Wunderbare fiir die Neu-

gierde der Einbildungskraft in reizenden.

oder fchaudervollen Vorftellungen aus
der Mythologie und Unfterblichkeitslehre
der fritheren Welt; Fihigkeit, die Ca-
mone des Tanzes mit der der Mufik fich
zu gemeinfchaftlicher Taufchung verbin-
den zu laffen; und eben fo auch dem Pin-
fel des Decorationsmahlers ein freyes
Feld der Erfindung zu dfnen: Alles dies
vereinigt fich in ihr, fie zu einem der er-
ften Gegenftinde der lyrifchen Zauber-
biihne zu erheben. Orpheus, um die
frithverbliihte Geliebte weinend, Hain
und Flur mit {einem ]almmer durchirrend:

der Gott der Dichtkunft ihm mit Hiilfe

nah; er drauf herabfteigend in die Nichte
des Avernus, fie heraufzuretten, die
Einzige Vielgeliebte; Furien, Geifter,
Phantome des Schattenreichs, die ihn
anfallen, und die er, . . . fchwere Auf-
gabe! . . . durch alle melodifche und har-
monilche Gewalt der Lyra und feiner

Stimme zu befiegen hat; fein Flehen vor
den Beherrlchern des Orcus; jedes Grau-
fen des Tartarus, fo wie jeder Reiz der
Wonnen Elyfiums; die Entziickungen
des Wiederfehns der Liebenden in den
Gefilden der Seligkeit; beym Heraufftei-
gen neuer Kampf der wider{prechendften
Empfindungen ; die immer wachfende
Erwartung des Antheils, den der Zu-
{chauer nimmt; endlich, wenn man den
Ausgang der {piitern Gefchichte des Or-
pheus mit diefer verwebt, das wilde To-
ben der Bachantinnenwuth: das, wofern
Dichter und Componift die fruchtbare
Stelle des Ovid:

Cuntlaque tela forent cantu mollita ; fed ingens
Clamor, et inflato Berecynthia tibia cornu,
Tympanaque, plawfusque, et Bacchei ululatus
Obftrepuere fono citharae.

gehorig benutzten, an Inftrumental- und
Vocalaccenten gleich reich wiir: . . wel-
che Scenen, welche Quellen der Darftel-
lung fiir den Mahler, den Tinzer, den
Tonkiinftler, und fiir den Dichter, der
mit griechifcher Wahrheit und Innigkeit
wiilste fein Werk zu bearbeiten!

Kein Wunder alfo, dafs feit die Oper
erfunden ward, Italiiner, Franzofen und
Deutfche wetteifernd diefen Stoff benutz-
ten; und den alten Schattenbefiinftiger
fiir das Auge und Ohr ihrer Landsleute
zu erwecken fuchten. Zwar find fie
eben nicht fehr wiirdige Enkel ihres be-
riihmten Ahnherrn; unterdeflen gebiihrt
doch Calfabigi, dem Einzigen, den ich

Vil

nebft Coltellini fir wahren Operndichter
unter den Italiiinern erkennen kann, von
diefem Verwerfungsurtheil einige Aus-
nahme. Sein guter Stern wollte es, dafs
er mit dem unfterblichen Gluck zufam-
mentreffen und in Gemeinfchaft mit ihm
gerade zuerft an diefem Stjet ein Bey-
{piel geben mufste, dafs auch die Oper
etwas mehr als Spielwerk fiirs Auge und
Kitzelung fiirs Ohr werden kann. Plan,
Bearbeitung, Empfindung, Vereinigung
des Tanzes und Gefangs, wahren An-
theil des Chors an der Handlung; alles
das brachte er der Simplicitit des griechi-
fchen Theaters wenigftens niher, und
Gluck ftellte als Reformator zuerft in die-
fer Mufik ein fich gleichbleibendes Denkmahl
von der ganzen Kraft lyrifcher Declama-
tion, und der Wirkung der wahren, un-
gekiinftelten Leidenfchaft auf. Die Ver-
bannung des iippigen Gefangs, der alle
Biihnen iiberfchwemmt hatte; die Rech-
te auf unfre Riithrung, die er dem Schau-
fpieler, der felbft in den beften Werken
Metaftafio’s vorher nur fingende Mario-
nette gewelen war, wieder einriumte;
kurz, die Realifirung des wahren Ideals
einer Oper, wovon Algarotti, Sulzer und
Roufleau als Schriftfteller die Theorie'ge-
geben haben, war bey diefem Orfeo fein
Werk, und er der Keim, aus dem fpiiter
feine Alcefte, Paris und Helena, und die
Iphigenien erwuchfen. Der griinzenlofe
Beyfall, den, in Hauptfprachen Euro-
pa’s uberfezt, diefe Oper fich auf den

b2 Thea-
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Theatern von Parma, von London, von
Paris, von Stockholm erwarb, und die
Witkung, die vornehmlich darin die tiber-
all bewunderte enharmonifche Stelle, das
No! that, in der fich {o unerhrt die krei-
fchende Orcuswuth mit dem Jammerflehn
des Orpheus verband, macht dem Ge-
fiihle des allgemeinen Menfchenfinns Eh-
re, und fichert der Arbeit Cafalbigi’s ge-
wifs auch fiir die Zukunft ein bleibendes
Dafeyn.

Indeflen ift doch nicht zu liugnen, dafs
bey aller Fiihigkeit diefes Siijets, einen
der erften Beweife davon, was Tonkunft
und Poefie vereinigt vermag, zu geben,
die Handlung, oder vielmehr der Anoten
deflfelben, an einem der wefentlichften
Mingel krankt, In der nicht dramatifchen
Erzihlung der Alten findet fich nichts,
was fiir das Gefithl und die critifche Be-
urtheilung in Abficht der Gehirigheit an-
ftofsig wiire; zumal, wenn man die gan-
ze Symbolik der Gefchichte mit dem Auge
mythologifcher Unterfuchung betrachtet,
deffen Schirfung unter uns Deutlchen
Heynens verdienftvolles Werk ift. “Die
Bedingung [elbft, fagt diefer {charflinnige
Gelehrte fehr richtig®), die dem Orpheus
aufgelegt ward, fcheint Bezichung auf den hei-
ligen Gebrauch zu haben, der bey magifchen

#) Doch ich fetze lieber feine eignen Worte her, weil
in der That ein Ausdruck darin nicht der deutlichfte
und iiberfetzbarfte ifk: Legis awtem, ne vefpiceret,
excogilandae confilium ex vulgari fuperflitione fubna-
tum effe videtur, cum in vebus auerfandis et in facris
magicis vejpicere vetabantur. ‘

Feyerlichkeiten, und der Verabfcheuwung von
Dingen das Zuriickfehen verbot;“ und wer
kann mit Gewifsheit bey der nahen Ver-
fchwifterung der mythologifchen Fabeln
der Griechen und der Sagen des Orients
liugnen, dafs nicht entfernt vielleicht die
Gefchichte Loths dabey zum Grunde liegt?
Sonach fiele das Befremdende, Unmoti-
virte der Priifung fchon weg; und, dals
die Hauptcataftrophe, ftatt den Zuhorer
zu rithren, ihm nicht ein Liicheln abzwin-
ge, dafiir forgte das feine Gefiihl der al-
ten Dichter. Bey ihnen ift die Verletzung
der auferlegten Bedingung augenblickli-
che Wirkung der ziirtlichften, fehnfuchts-
vollften Liebe. Carpitur, erzihlt Ovid:

Carpitur acclivus per muta filentia trames.

Nec procul abfueyunt telluris margine fummae,

Hig ne deficeret metuens, avidusque videndi,

Flexit amans oculos, et protinus illa relanfa eff.

Bracchiaque intendens, prendique et prendere certans,

Nil uifi cedentes infelix arvipit auwras!

Wer konnte nicht Aier mit Orpheus gewe-
fen feyn? Wer entfetzt fich nicht mitiiber
fein Ungliick? Wer verzeiht ihm nicht
gern feine Schuld: Ignofcenda quidem [vi-
rent fi ignofcere Mames! . . . Auch Euridi-
ce, fie! ganz fchuldlofes Opfer der Liebe
ihres Gatten; durch ihn allein wieder
Raub des Orcus, und doch mit keinem
Laut ihn anklagend:
cJ amque iterwmn moriens non &ft de conjuge quidquam

Quefta fuo: quid enim fefe queveretur amatam ?

wie rithrend! wie liebenswiirdig! . . .

{chwindet jede Riihrung.

Aber nun bringe man diefe Erzihlung
dramatifirt auf die Biithne: fofort ver-
Zuriickblick
des Orpheus; gedfneter Abgrund, der
Euridice verlchlingt; alles dies ift in der
Erzihlung ein Moment; im Drama foll
es Stoff zu einer Scene, wohl gar Haupt-
Der Dichter
fey fo kurz als er wolle; Gefpriich mufs

ftoff eines Aftes werden.

doch da feyn, die muta filentia horen auf;
der Liebende, der gewarnte Liebende, der
dem Lichte und Gliicke fo nah, fich be-
[ehwatzen lifst dennoch das Gebot des
Gottes zu brechen, wird zum lippifchen
Kinde, und die zirtliche Euridice, die
Heldinn, um derentwillen diefer ganze
Aufwand von Vorftellung gefchah, zum
ganz gewohnlichen Frauenzimmer. Sie
verdienen beyde ihr Schickfal, und unfer
Mitleid verwandelt fich in Spott.

Wofern diefe critifche Betrachtung
des Knotens die Dichter nicht abfchreck-
te, fich an diefes Siijet fiir die dramati-
{che Behandlung zu wagen, fo gefchahs,
wenn man einer glimpflichern Erklérung
Raum geben will, weil fie glaubten, dals
einin fo vielen Riickfichten vollkommner
Stoff, wegen Einer, obfchon wefentlich
mangelhaften Seite, nicht ganz zu ver-
werfen fey; oder, die Sache rund her-
ausgefagt wie fie ift! weil es ihnen, bey
der ohnehin {o ungehﬁrigkeitévollen
Dichtart, auf eine der Ungehorigkeiten
mehr oder weniger nicht ankam; und ih<
nen das warnende Wort unfers Cynthius-

Lefling:




Lefling: “der denkende Kiinftler'ift 'noch
Eins fo viel werth!” eben nicht oft an
den Ohren zupfte. Nun lifst fichs denn
auch erkliren, wie fie fogar zu der wi-
derfinnigen Eiferfuchtsmotivirung ihre
Zuflucht nehmen konnten, die in unferm
Original diefe langweilige Scene vol-
lends fo fchaal macht; und mir in ihrem
Railonnement nicht viel logifch, mithin
auch pfychologilch gegriindeter zu feyn
{cheint, als wenn jemand, den ich bey
mir zu Tifche geladen, der aber zu friih
kiime, und nun verlangte, das Effen foll-
te fogleich und eher aufgetragen werden,
als es gar wire, aus meiner Verweige-
rung die Induction zvge: ich hitte ihn
eigentlich zu mir gebeten, ihn zu ..

vergiften!

Um nun diefer mangelhaften Seite des
Stoffs einigermaafsen abzuhelfen, fehe
ichs, wie ich nicht leugnen kann, inder
diinifchen Umbildung des Lindemann/chen
Stiicks, fiir eine fehr glickliche Ideean;
dafs man den ganzen Gang der griechi-
fchen Fabel verinderte, die bemitthei-
lungswerthe Schwiiche wenigftens vom
Charadter des Mannes abwiilzte, ihn
ftandhaft bleiben liefs, und fo mit ihm die
Geliebte wirklich ans Tageslicht forderte.
Was mir noch zu thun iibrig blieb, war,
dafs ich die Scene der Conteftation, dra-
matifch wenigftens fo viel als mdglich,
wahrfcheinlich zu machen, und fo zu bil-
den fuchte, dafs Euridice 'nicht zu {ehr

Naumams Orpheus etc.

in den Augen der Zufchauer verliere. So
viel als moglich! fage ich; denn garz liefs
fich Das, bey der Natur des Stoffs ein-
mal nicht bewerkftelligen. Frauenzimmer
freylichbleibt Euridice auch hier; Laune,
liebenswiirdigen Eigenfinn, Herrfchluft
iiber den Mann, das ce qui plait aux Da-
mes . . das mufste fie beybehalten, wenn
der Moment zur Scene werden follte.
Aber ich fuchte wenigftens, dadurch, dafs
fie das: “biser eswill!” der Proferpina er-
greift, und dariiber fophiftifirt, den Schein
eines ‘ganz grundlofen Eigenfinns ihrem
Widerftreben zu benehmen; und am En-
de mufs doch ihre Refipifcenz, als fie die
Oberwelt wieder betritt, und ihr guther-
ziges Geftiindnifs gefehlt zu haben, jedes
Herz fiir fie von nevem gewinnen. Wir
fehen auch, wie Orpheus entlchuldigt;
deffen Bosheiten gegen das ganze weib-
liche Gefchlecht, ihre liebenswiirdige
Duldung dem 330 der griechifchen Biih-
ne verzeihen wird.  Euripides machte
das Ding viel irger, und was mich be-
trife, fo binich fo weit entfernt, die Fre-
vel folcher Behauptungen im Allgemei-
nen zu theilen, vielweniger aber insbe-
fondre zu glauben, die Schonen der jetzi-
gen Generation hiitten mit dem Ungeftiim
ciner Euridice gegen den Gatten ihren
Willen behauptet, dafs meine Hand . . .
zitterte, als fie die Lifterung nieder-
{chrieb.

Noch mufs ich iiber die Decorations-
veriinderung, die ich zum Behufe einer

X

etwanigen' kiinftigen Auffihrung der
Oper in Deutlchland zu treffen fiir noth-
wendig hielt, die Griinde anfiihren, fo
Im Diinifchen

befindet fich gleich anfangs des dritten

mich’dazu vermochten.

A&s Herfilia mit ihrem Bacchantinnen-
chor in eben den unterirdifchen Kliiften,
'(denn unterirdifch miiffen fie doch wohl
feyn, weil fonft den Orpheus zur Ver-
weigerung des Wunfches feiner Gelieb-
ten nichts nothigte,) aus denen die Lie-
benden fich der Oberwelt nahen. Mir
{chien der Ort fiir den Aufenthalt der Mi-
naden nicht der wahricheinlichfte; und
da eine wohlgewihlte Decoration mehr,
bey einem dramatifchen Stiicke kein Feh-
ler ift, fo liefs ich die erften Scenen in
einer felfigten, mit Tannen und Fichten
bewachfenen Gegend, an dem Orte, wo
Orpheus wieder heraufkommen foll, vor-
Diefe Gegend ift, der Vorftel-
lung nach, fehr in der Nachbarfchaft der-

gehen.

jenigen, die die dritte Decoration diefes
A&s zeigt; und gewiflermaafsen nur ein
anderer Profpe& eines und deflelben
Orts.
Originals gefchieht eine Verwandlung,
die fich mit keiner 'Pratique de Theatre

In dem letzten Auftritt aber des

Die Bacchantin-
nen fallen den Orpheus an; die /7 affenio-
fen und Herfilia fingen ein Tercett, wih-
rend deflen fich die Biithne in dem Tem-
pel Apolls verwandelt, der Priefter des

zulammenreimen lifst.

Gottes den Wiithenden Flucht gebeut,
und dann die Hymnen beginnen. KEs
c fiille




X

fillt in der That auch der ergiebigften Ein-
bildungskraft {chwer zu begreifen, wo-
her in einem und niimlichen Augenblick,
die /erliebten und Eiferfiichtigen, jezt in
ceiner griechifchen Gegend, und bald drauf
in dem Tempel beyfammen find; man
miifste denn annehmen, dals jene das
Reisaus genommen, und diefe fporn-
ftreichs ihnen in dem Tempel nachgefolgt
Allein felbft dies, ein nicht eben
zu edler Ausweg, lifstfich nichtdenken,

wiiren.

weil niemand das Theater vor oder nach
der Scenenverwandlung verlaflen hat;
und tiberhaupt diefer entfcheidende Punkt
der Handlung von der iiuflerften Schnel-
ligkeit ift. Um alfo einigermaafsen eine
Einheit des Orts zu erhalten, und jener
Inconfequenz abzuhelfen, ward ich ge-
nothigt, dierganze lezte Decoration um-
zubilden, und mir denn die Scene des
Herauffteigens fo zu denken, wie ich fie
befchrieben habe.
der Zufchauer durch das Hervortreten
des Orpheus und der ihm folgenden Euri-
dice aus dem Munde der Kluft des Tiina-
rus, noch einen fehr theatralifchen An-

Ohnftreitig gewinnt

-

blick; die pliotzliche Erfcheinung des
Oberprielters in dem entgegenitehenden
Lorbeerhayne des’ Hiigels ywird mahle-
rifch und wahrfcheinlich zugleich; und
die {chnelle Entftehung eines kleinen, mit
feiner Kuppel auf Siulen ruhenden Lind-
lichen Tempels, wie wir ihrer auch in
unfern . Girten nach englifchem Ge-
fchmagck fehen, hat wenigftens nichts
der Ortsmoglichkeit Wider[prechendes
mehr.

So viel glaubte ich als Schutzfchrift
wegen der wefentlichen Veriinderungen,
die ich, auller der durchgiingigen der
poetifchen Diétion mit meinem Originale
vorgenommen habe, fagen zu miiflen.
Auf das, was ich iiber den Werth des
wichtiglten Theiles diefes Werks, der
Mufick des Herrn Capellmeifters Nau-
mann hinzufetzen kbnnte; habe ich zum
Theil fchon in der Ankiindigung das Publi-
cum aufmerkfam gemacht; theils wiire es,
da er nun Jedermann vorliegt; und jeder
mit eignen Ohren horen, mit eignem Ver-
ftande urtheilen, und ohne das Medium
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eines fremden Herzens fiihlen kann, ganz
itberfliifsig. Dies ift die Urfache, warum
ich mich hier, fo wie bey der Schulzi-
fchen Athalia dem Amte des L.obredners
fehr gern entziehen zu konnen glaube.
Ich zweifle nicht, dafs nicht, da Herr
Naumann {chon lingft einer der Lieblinge
unferer Nation ift, fein Verdienft um die-
{e Oper, das, bey einem folchen Neben-
buhler mit dem er ftritt, wie Gluck, ein
zehnfach fchwer zu erringendes Ver-
dienft {feyn muflste, auch unter uns er-
kannt werden 'wird. Mit Recht kisnnen
wir ftolz darauf feyn, dafs diefer wiirdi-
ge Kiinftler den Vorrang unferer mufika-
lifchen Mufe vor der itzigen aller euro-
piifchen Liinder, den felbft Italien uns
nicht mehr ftreitig macht, auch in der
Achtung eines fo einfichtsvollen, und
felbft dem Parifer an Liebe fiir die Ton-
kunft nicht weichenden Publicum, als das
Copenhagenfche, . eben fo glinzend, wie
einft vor dem Stockholmifchen durch den
Amphion, die Cora, und den Guffav I# afa,
behauptet hat.

ORPHEUS




